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Hans Weigel

KSZE 1999

Die fiinfte Folgekonferenz der Konferenz fiir
europdische Sicherheit und Zusammenar-

beit diirfte nach jahrelanger Stagnation
nun einen Durchbruch erleben.

Durch eine Initiative der Neutralen ist ein
Kompromiss fiir das Schluss-Communiqué un-
terschriftsreif.

In diesem neuen, in wochenlangen Verhand-
lungen zustandegekommenen Text wird einver-
nehmlich festgestellt, dass der lateinische Text
der «Missa Solemnis»y von Beethoven nach wie
vor in lateinischer Sprache gesungen werden
darf, dass die Tages- und Wochenzeitungen der

Schweizerischen Eidgenossenschaft weiterhin .

in vier verschiedenen Landessprachen erschei-
nen konnen. Im internationalen Postverkehr ist
neben den kyrillischen Buchstaben fiir die
Kennzeichnung der Eil- und Einschreibe-Briefe
auch die franzosische Sprache zugelassen. Da
dieser besonders heftig umstrittene Punkt nun
erledigt ist, bleiben noch die folgenden The-
men, Uiber welche die erwéhnte Einigung eben
erzielt wurde:

® Die Frage der Familienzusammenfiithrung
bleibt einer Sonderkommission vorbehalten,
die ein Papier fur die sechste Folgekonferenz
im Jahr 2003 vorbereitet.

@® Das Problem der Ehen von Angehorigen des
diplomatischen Corps mit Staatsbiirgern des
Gastlands bleibt einer Sonderkommission vor-
behalten, die ein Papier fiir die siebente Folge-
konferenz vorbereitet.

@® Das Problem des freien Austausches von
Presseerzeugnissen bleibt einer Sonderkom-
mission vorbehalten, die ein Papier fir die
neunzehnte Folgekonferenz vorbereitet.
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Unwahre

Tatsachen

® Die von US-Prisident Reagan
tberraschend verordneten Zolle
und Einfuhrbestimmungen fiir
Spezialstahl hat bei den Stahl-
kochern in Europa und Japan den
Kessel zum Uberlaufen gebracht.
Als Gegenmassnahme fordern
die wichtigsten westlichen Indu-
strielinder eine rigorose Im-
portsperre fiir amerikanische
Stahlprodukte— Raketen, Panzer,
Flugzeuge und sonstiges Kriegs-
material miteingeschlossen.

® Eine eidgenossische Kultur-
kommission hat sich in der Ver-
nehmlassung positiv fiir den vom
Bundesrat beabsichtigten Einsatz
eines Preisiiberwachers ausge-
sprochen. Nach ihrer Ansicht
miisse endlich etwas geschehen,
um zu verhindern, dass immer die
grossten faulen Eier im Literatur-
und Kunstbetrieb jeweils auch
die dicksten Preise einheimsen.

@ Im Zusammenhang mit der so-
eben vom Bundesrat zuhanden

des Parlaments verabschiedeten
Revision des Asylgesetzes, das
eine spiirbare Einschrankung der
bisher als zu grossziigig gehand-
habten Asylpolitik bringen soll,
wies eine Kommissionsminder-
heit darauf hin, dass die Zahl der
Flichtlinge aus der Turkei und
anderer Diktaturen der Dritten
Welt drastisch gesenkt werden
konnte, wenn sich demokratisch
regierte Linder standhaft wei-
gerten, sich auf einen fragwiirdi-
gen Waffenhandel mit diesen
Terror-Regimes einzulassen.

® Wie aus einer Verlautbarung
des Veterindramtes der ETH Zii-
rich hervorgeht, hat die unter dem
Rindvieh wiitende Buchstaben-
seuche nach neuesten Erhebun-
gen aus den Kuhstallen nun auch
in die Redaktionsrdume und Sen-
destudios der soeben bewilligten
Lokalradiostationen iibergegrif-
fen. Es stehe zu befiirchten, dass
die Krankheit, die sich durch epi-
demisches Auftreten von Luft-
blasen dussere, den Landwirten,
Zeitungsverlegern und Radio-
Wellenreitern bald vollig ausser
Kontrolle gerate. Karo

« Warum tragt unser Direktor die Nase so hoch?» — « Wahr-
scheinlich, weil ihm das Wasser bis dorthin steht!»

Es war nicht Juni,
es war VI.

Der erste Akt war vorbei — uns
war der Mund offen stehenge-
blieben ob der herrlichen Stim-
men, der ungewohnlich ge-
schmackvollen Dekoration und
der darauf abgestimmten Kostii-
me, dem riesigen Chor und dem
untadeligen Orchester. Es wurde
hell, und Pucks Blick schweifte
nach oben. Wiederum blieb ihm
der Mund offen stehen, diesmal
aber vor Emporung. Da stand
doch in Roms Opernhaus iiber
der Bithne in goldenen Lettern:
«Victorio Emanuele Rege, Benito
Mussolini Duce, Amadeo Croci
(oder so) Gubernator Romae re-
stituit MDMXXVIII/ VLy Das
besagt, dass der Gouverneur
Roms unter der Regierung der
beiden erstgenannten Herren das
Theater nicht etwa im Juni— VI —
des Jahres 1928 renovieren liess,
sondern im Jahre VI der faschi-
stischen Zeitrechnung. So trieb
man’s damals! Gliicklicherweise
dauerte der Spuk dann nur bis
XXI, und dann hatte es sich. Son-
derbar, dass da niemand prote-
stiert — oder ist’s einfach Schlam-
perei? Wahrscheinlich.

Beim Besuch eines hiibschen
Ristorante am nachsten Tag,
nahe dem Colosseum, zeigte sich
die Schlamperei auf ergotzliche
Art. Wir wurden richtig einge-
stuft — man reichte uns eine
deutsch, also: eine deutsch sein

sollende Speisekarte. Hatten wir
von der Qualitat der Ubersetzung
auf die der Speisen geschlossen ...
aber das taten wir verniinftiger-
weise nicht. Da stand (bei der
Entchiffrierung war uns die ita-
lienische Originalversion von
grossem Nutzen):

«bemischite Vorspeisey, offen-
sichtlich etwas Gemischtes, ge-
meint war ein Hors d’ceuvre.
«Gemsesuppe» — wo denken Sie
hin, da war nur ein i verlorenge-
gangen, es handelte sich um Ge-
miisesuppe. Die «Krafibruche
mit singtrpften Ei» war eine
Kraftbrithe — das Ei stammte
nicht von einem Singvogel, es
wurde ¢hineingetropfty. «Geba-
kenet Calamare und Kribbeny ist
leicht verstidndlich — und kribbe-
lig sind die Tierlein schon, bzw.
krabbelig.  «Bebukener  Sue-
zungen oder filetetsy sind keine
Schweinezungen, sondern See-
zunge, vermutlich aus Bebuk oder
so. Was nun folgt, erzeugte (ver-
mutlich auch wegen des dazu ge-
nossenen Weines) einen Lach-
krampf: «Scampi (kleine hum-
meur)y — grosser Humor, resp.
kleiner Hummer. «Scheide von
Fisch, gebr. od. gekoc.» — pfui —
oder ist das d nur ein seitenver-
kehrter Buchstabe? «gekoc.y ist
eine Abkil. «Sussesprinsen zu
Auswahleny — das tont skandina-
visch, ist aber eine phantastische
Umschreibung fiir Siissspeisen.

Wir dachten nicht daran, uns
vom Essen abhalten zu lassen und
haben es nicht bereut. Puck
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